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Transition.
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Cilj projekta ,Megafon” je da doprinese veCem nivou medijske
pismenosti dece osnovnoskolskog uzrasta kroz razvijanje kritickog
misljenja i razvoja Skolskog medija i Skolske produkcije.
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REC SKOLSKE MENTORKE

Postovani ¢itaoci,

Dobro dosli u prvi bilten o medijskoj
pismenosti OS ,Desanka Maksimovi¢" iz
Novog Pazara.

U saradnji sa Novosadskom
novinarskom skolom, a u okviru projekta
.Megafon", ucenici nase skole dosli su na
ideju da pisu o uticaju medija na
tinejdzere danasnjice.

Iz redova koji su pred vama mozete
procitati nesto vise o Festivalu
stvaralastva mladih, jednoj od
najznacajnijih manifestacija u Novom
Pazaru. Saznacete i Sta daci misle o
reklamama, vlogerima i vlogivima, kao i
o njihovom uticaju na mlade. O tome
kako je raditi sa decom, sta ih ispunjava,
a Sta bi mozda promenili, govorili su
nam nastavnici nase skole.
Novinarstvo je, kako to obi¢no biva,
probudilo istrazivacki duh kod mladih
novinara te su zaista uzivali na
radionicama i u ispunjenju svakog
zadatka, te verujemo da cete i vi uzivati
Citajuci.

Belma Halilovi¢,
profesorka srpskog jezika
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7 uienici reporteri TG

Festival stvaralastva mladih se kod nas obelezava svake godine. To je takmicarski deo
gde ucenici osnovnih i srednjih Skola spremaju razne besede, drame, recitacije, i u
realizaciju su ukljuceni hor, pevaci, plesne grupe, folklorasi... Svaki nastavnik priprema
ucenike koji zele da se predstave na festivalu u odredenoj oblasti. Razgovarali smo sa
nastavnikom kojem je folklor, a i manifestacija Festival stvaralastva mladih donela
mMnogo toga u zivotu, Senadom Ljucom.

U&enica Dzemila Sunti¢: Zasto je znacajan Festival stvaralastva mladih za Vas i koja je
uloga folklora u njemu?

Festival Stvaralastva Mladih je tradicija u nasem gradu, kroz
Festival se afirmiSe mnogo dece vezano za umetnost i stvaralastvo. Znacaj folklora u
osvescivanju decije svesti o oCuvanju tradicije naroda koji zive na nasem podruciju.

U&enica Berina Dupljak: Sta zna¢e nosnje koje vidimo na sceni?

Sama nosnja izvodaca predstavlja deo ukupne price koja je vezana za koreografiju.
Istrazivackim radom koreografi kroz razgovor na terenu dolaze do podataka kakva je
nosnja bila u proslosti i Sta znaci svaki odevni predmet koji ¢ini deo nosnje. Vracam se
opet na pricu o tradiciji i oCuvanju obicaja i zZivljenja naroda sa nasih prostora.

Dz. S: Da li volite da radite taj posao i kakva je Vaa uloga u manifestaciji?

Kao nastavnik u osnovnoj skoli ,Desanka Maksimovic", a igrom slucaja i kao
umetnicki rukovodioc i koreograf u KUD-u mladih, vezan sam za folklor kao i za samu
manifestaciju jer sam kao ucenik bio njen ucesnik, a sada jedan od mentora i
organizatora.

B. D: Koliko Vam znaci posao koji obavljate?

Taj posao mene veoma raduje, jer folklor i manifestacije kroz koje sam socijalizovan
i koji mi je priustio veliki broj putovanja, a kroz putovanja i upoznavanja sa razlicitim
kulturama i narodima. Rad u skoli mi omugucava prenosenje znanja na generacije koje
dolaze, koje bi trebale da nas naslede u ocuvanju kulture jednog naroda.

Kada se sve sabere folklor nije samo igranje, pevanje
i sviranje. Kulturno umetnicko drustvo su i
putovanja koja se ne zaboravljaju, prijateljstva
koja ostaju za ceo zivot, velike ljubavi i najvaznije
od svega zivotno iskustvo i najdraze uspomene.

folblir ™

Autorke: Dzemila Sunti¢ i Berina Dupljak




Sadrzaj reklame zavisi od
toga kome se ona obraca

Narod u Keniji u Africi zivi
oskudnim zivotom. Kuce prave
od blata i delova oluka. Ali u
centru svog naselja imaju
dzinovsku flasu Koka-kole. Ovim
vidimo kako kompanija Koka-
kola zeli da prosiri svoje
proizvode.

Murat Lukac V2

MAMA

Reklame su mocéne

Reklame najcesce vidamo na televiziji,
bilbordima, internetu, drustvenim
mrezama... Postoje reklame koje
jutjuberi koriste skriveno u njihovim
klipovima. Za dobru reklamu potrebna
je dobra ideja, pesma i slicho. Moc
reklama je ogromna - dostupne su,
privlaCne i uverljive. Koriste se svim
sredstvima kako bi nas podstakle na
kupnju. Reklamiraju ih poznate osobe,
fudbaleri, pevaci, jutjuberi.. Nude
savrsenu sliku i zvuk, deluju na nase
emocije i ima ih u velikim kolic¢inama.
Na primer Koka-kola koja za vreme
Nove godine, Bozic¢a i Uskrsa Cesto
pojavljuje na televiziji sa jako zabavnim
pesmama.

Reklama nas zapravo uverava da nam je
proizvod koji nam reklamira neophodan.
Ljudi koji smisljaju reklame prikazuju
proizvod u sto boljem i lepSsem izdanju
da bi privukli vise kupaca. Reklame
mogu biti zanimljive, a isto tako dosadne
i duge.

Autorke: Ajlina Bihorac i AjSa Murtezic

<a href="https://www.freepik.com/free-photos-vectors/background">Background photo created by freepik -
www.freepik.com</a>
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Blog je oblik objavljivanja
informacija na internetu u
formi autorskog teksta na
posebnom sajtu. Mnogi
blogovi su uspesni i poznati.
To su uglavnom, modni
blogeri koji zele da se
promovisu. Postoje i vlogovi.
Vlogovi su blogovi koji koriste
videe umesto teksta. Ti vliogeri
su tinejdzeri koji su iz dosade
pocCeli da snimaju videe i
postavljaju na Jutjub pa su
postali poznati.

freepik.com/free-photos-vec

freepik.com</a>

Vecinom ih mlada populacija
prati i oponasa. Odjednom
poCne da menja stil
oblacenja, svoj nacin govora,
menja svoje ponasanje. Neki
od njih izdaju svoje
proizvode i odecu. Nazalost,
vlogeri ne vode racuna o svom
ponasanju i nacinu
izrazavanja. Bilo bi mnogo
bolje kada bi oni pazili kakvu
poruku Salju svojoj publici
koja ih prati.

Autorka: Asija Bogucanin
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@é,@am%a Maksmovric w NMovom Rezaru

Posao uciteljice volim jer
je jako plemenit. To je posao
kojem posvecujem ljubav i
koji me €ini srechom. Volim

da prenosim deci svoje
znanje i svoju ljubav prema
njima.

Bedija Xokainac, ulitelys

Nedavno smo imali izlozbu

Ce biti ako Bog da tradicija
Skole. Mislim da je to bitno jer
podstiCe rad i atmosferu izmedu
daka i stvara neku vrstu
takmiCarskog duha.

Mnogi ucCenici posecuju
biblioteku, ali najviSe posecuju
ucenici nizih razreda. Tako da bi
CitalaCke navike trebalo da budu
malo bolje. NaSa Skolska
biblioteka broji oko 8 000 knjiga,
a obi¢no su to domace lektire,
ali i knjige veceg ranga.

® i kil Bibtiothaka

Rad sa decom shvatam kao poziv a

e ono Sto oseéate da

ne posao. Poziv | ' |
radite i nesto Sto Vas ispunjava dok to

radite. Taj poziv podrazumeva davse
stalno usavrsavate kroz no_va r.\.aucvr?a
saznanja i to znanje na n_ajbolu nac_ln
prenosite na decu. Ne blh-pror.ner.uo
nikad predmet koji predajem Jer je
islam vera koja uredujg celo\_<upan |
zivot pojedincai zajednice, privatnu |
javnu sferu.

Deca ometena u razvoju
obrazuju se po posebnom planu i
programu. Osim obaveznih
nastavnih i vannastavnih aktivnosti,
imaju odredene vezbe kao Sto su
kolektivho preventivne vezbe,
psihomotorne i logopedske. Takode
Imaju sve van nastavne aktivnosti
kao i ostali ucenici ove iz Skole.
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MEGAFON

mladi u misiji medijskog opismenjavanja

Cilj projekta ,MECAFON" je da doprinese vecem nivou medijske
pismenosti uc¢enika osnovnoskolskog uzrasta kroz razvijanje
kritickog misljenja i razvoja skolskog medija i Skolske
produkcije. Specificni cilj je edukovati ucenike o stethom
sadrzaju, laznim vestima, prikrivenom oglasavanju,
stereotipnom i diskriminatornom portretisanju drugoga u
medijima, kao i drugim fenomenima sa kojima se dete moze
susresti na drustvenim mrezama i u medijima.

Aktivnosti koje su realizovane u okviru projekta su dvodnevne
radionice za ucenike Sestog, sedmog i osmog razreda u Sest
Skola u Srbiji, zatim mentorisanje Skolama u kreiranju video

zapisa i njuzletera o medijskoj pismenosti, kreiranje kampanje
medijskog opismenjavanja sa radovima ucenika i nastavnika,

promocija radova nha hamenskom festivalu na kojoj ce biti
organizovana i debata o uvodenju medijske pismenosti u
obrazovni sistem.

Projekat ,MEGAFON: mladi u misiji medijskog opismenjavanja“
podrzala je Republika Ceska u okviru programa Transition, a
realizuje Novosadska novinarska skola.
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